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HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH
zum Kauf Ihrer Originalen DOLPHIN AID Charity Watch !

Mit diesem Kauf unterstützen Sie Dolphin Aid e. V. in seiner 

Arbeit mit Kindern. Weitere Informationen fi nden Sie unter: 

www.dolphin-aid.de

DOLPHIN AID e. V. hat seit Gründung 1995 tausende Familien unterstützt. Gemeinsam mit 

engagierten und überzeugten Menschen, namhaften Sponsoren und vor allem auch durch 

die Summe einzelner kleiner Spenden hat DOLPHIN AID e. V. diesen Familien den Weg zur 

Delphin-therapie ebnen können.

Weitere Ziele von DOLPHIN AID e. V. sind das Vorantreiben der Forschung, die Schaff ung 

von Therapie- und Forschungseinrichtungen, die Anerkennung der Delphin-Therapie im deut-

schen Gesundheitswesen und somit auch die Kostenübernahme durch die Krankenkassen.

DOLPHIN AID e. V. ist als besonders förderungswürdig staatlich anerkannt. 
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Überlassen Sie unbedingt alle Wartungs- und Instandsetzungs-
arbeiten (einschließlich Batteriewechsel) ihrem CHRIS BENZ 
Fachmann. Bei Reparaturen und Inspektionen wenden Sie sich 
daher bitte an einen CHRIS BENZ Fachhändler oder direkt an 
unser Service Center. 
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2. ZUR BEACHTUNG BEIM GEBRAUCH

Überprüfen Sie vor jedem Wasserkontakt ob die Krone 

hineingedrückt und fest verschraubt ist.

Waschen Sie die Uhr nach dem Wasserkontakt im Salzwasser gut mit Süsswasser 

ab um Flugrostbildung zu verhindern. Trocknen Sie die Uhr im Anschluss.

Wenn die Außentemperatur niedriger ist als im Inneren der Uhr kann das Glas beschlagen. Wenn 

sich der Beschlag sofort wieder aufl öst, besteht kein Problem. Sollte dies nicht der Fall sein, lassen 

Sie die Uhr bitte beim Fachhändler überprüfen.

Die Uhr ist mit Dichtungen gegen Schmutz, Staub, Wasser, etc. ausgstattet. Um deren Funktion 

zu gewährleisten, lassen Sie diese bitte regelmäßig (ca. alle 2-3 Jahre) bei einem Fachhändler 

überprüfen und ggf. austauschen.

Wenn das Band Risse aufweist, lassen Sie es bitte unverzüglich tauschen.

Vermeiden Sie starke Schläge.

Vermeiden Sie es die Uhr extremer Sonneneinstrahlung und Hitze auszusetzen. 

Dies kann die Funktion beeinträchtigen.
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2. EINSTELLEN VON UHRZEIT UND DATUM

(0)

Datumseinstellung

Krone Stufe 1 

(Kalendereinstellung)

Krone Stufe 2 

(Uhrzeiteinstellung)

(1) (2)

Die Krone der DOLPHIN AID Charity Watch ist verschraubt und muss erst gelöst werden, um Einstellun-

gen vornehmen zu können! Bitte die Krone nicht im Wasser oder wenn die Uhr nass ist bedienen. Die 

Uhr ist nur wasserdicht, wenn die Krone verschraubt und somit richtig verschlossen ist.
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2. EINSTELLEN VON UHRZEIT UND DATUM

EINSTELLUNG DER ZEIT:

Um den Sekundenzeiger zu stoppen bitte aufgeschraubte 

Krone auf die zweite Position herausziehen (2).

Durch drehen der Krone bitte Minuten-und Stundenzeiger 

auf die gewünschte Zeit einstellen. 

Sobald Sie die Krone wieder in ihre Ausgangsstellung hineindrücken 

beginnt der Sekundenzeiger wieder zu laufen.

EINSTELLUNG DES KALENDERS:

Ziehen Sie die Krone auf die erste Position heraus (1).

Nachdem Sie die Zeit und den Kalender korrekt eingestellt haben, bitte die 

Krone in Ausgangsstellung hineindrücken und sicher verschrauben. 

Durch drehen der Krone bitte gewünschten Wochentag und Datum einstellen.

HINWEIS: Verstellen Sie Tag und Datum nicht, wenn sich die Zeiger zwischen 

21 und 4 Uhr befi nden, da diese dann eventl. nicht richtig wechseln.
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3. UMGANG MIT DER BATTERIE 4. PFLEGEHINWEISE
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LEBENSDAUER

MITGELIEFERTE BATTERIE

Eine frisch eingesetzte Batterie hat eine Lebensdauer von ungefähr zwei Jahren.

Die beim Kauf der Uhr bereits eingesetzte Batterie dient beim Hersteller als Stromquelle für 

die Funktions- und Leistungsprüfungen vor dem Versand. Beachten Sie bitte daher, dass diese 

Batterie in Sonderfällen nicht zwei Jahre vorhalten kann.

AUSTAUSCH DER BATTERIE

Überlassen Sie bitte den Batterieaustausch dem Fachmann. Wenden Sie sich daher bei ver-

brauchter Batterie an einen CHRIS BENZ Fachhändler oder direkt an unser Service Center.

Beim Batteriewechsel sollte auch eine Prüfung der Wasserdichtigkeit, der einwandfreien 

Funktion aller Teile sowie ein Austausch des Dichtungsmaterials erfolgen.

Vor längerem Gebrauch der Uhr im Ausland empfi ehlt sich ein Batterieaustausch, da u. U. diese 

Dienstleistung dann vor Ort und Stelle nicht verfügbar ist. Der Batterieaustausch, die Inspektion 

der Uhr sowie der Austausch von Ersatzteilen ist - auch in der Garantiezeit - gebührenpfl ichtig.  

5. DATEN ZUR UHR

Batterielebensdauer ca. 2 Jahre

Eff ektiver Temperaturbereich: -10°C bis +60°C

Geprüfte Wasserdichtigkeit bis 5 bar (ca. 50 Meter) nach ISO2281

Wenn Sie die Uhr längere Zeit nicht benutzen, reinigen Sie diese 

bitte gründlich von Schmutz, Schweiss und Feuchtigkeit.

Belassen Sie leere Batterien nicht in der Uhr, da diese auslaufen und das Uhrwerk 

beschädigen könnten. Ersetzen Sie diese durch eine neue Batterie bei ihrem Fachhändler.

Zum Reinigen der Uhr benutzen Sie einfach leicht seifi ges Wasser 

und eine Zahnbürste.





CHRIS BENZ WATCHES INTL.

CHRISTIAN BENZING

SCHWIEBERDINGER STR.105  

D-70825 KORNTAL-MÜNCHINGEN

PHONE   +49  711 234999 - 2

FAX        +49  711 234999 - 1

MAIL      info@chrisbenz.de


